I Armature

Krogelni ventili iz nerjavnega jekla

Serija BA527

Vil 7477/

Partnership. With Guarantee.

Konstrukcija

l Funkcija
Aktiviranje
Prikljucek

Materiali
Standardna izvedba

Temperatura medija
Temperatura okolice
Delovno tlaéno obmocje

Krmilni medij

Nacin pritrditve
Polozaj vgradnje
Odobritve

Posebna izvedba

Dodatna oprema

l Dusenje kon¢nega poloZaja

Navodilo za narocanje

Razli¢ica 5

162960 / Ustvarjeno 2026/33 SL
1ZDELANO V EVROPI

Batni pogon z 2 nasprotno gibajo€ima se batoma, elasti¢no tesnjenje, pogon v vseh podrobnostih ustreza
ISO 5211 oz. po priporo¢ilih NAMUR, Konéna poloZaja na obeh straneh nastavljiva +/-5°, Premer bata
52...330mm

dobavljivo v dvojno delujo€ 0...90° ali enostransko delujoc Izvedba 0...90°
pnevmatsko
notranji navoj po 1ISO7/1, NAMUR-ventil neposredno prirobni¢no prikljucljiv

Aluminij trdo eloksiran, Jekleno zobato kolo nikljano, Vodenje bata POM, Tesnila NBR

-20...+480°C

-20...+80°C

1...8bar

filtriran in naoljen ali nenaoljen stisnjen zrak

brez, pogon ni sposoben prestrezati mase

nad prirobni¢na slika po ISO 5211, F03...F25

poljubno

ATEX 112G Ex h IIC T6...T3 Gb /Il 2D Ex h llIC T85°C...T200°C Db, SIL3 (52-270)

Zobnik iz nerjavnega jekla, Pogon PTFE previe¢en, Pogon nikljan, Temperature medija in Temperature
okolice od -40...+80°C, oziroma -20...+150°C

montiran ro¢ni, pnevmatski ali elektricni krmilni ventil
elektricna povratna informacija o kon¢nih poloZajih, Regulator poloZaja v I/P oz. P/P Izvedba
Regulacija hitrosti preklopa

Prosimo, pri narocilu dodatno navedite krmilni tlak in obratovalno temperaturo.
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Razli¢ica 5

SKH
SKH

GroRen: DNO4 bis DN50

Gehé&use: S355

Kugel + Schaltwelle: Automatenstahl, Edel-
stahl (1.4571/316Ti)

Dichtungen: Kunststoff, Metall

Anschlisse:

Zolliges Gewinde, NPT Gewinde,
Schneidringverschraubung leichte und
schwere Reihe, UNC/UNF-Einschraubge-
winde

Druckstufen:
bis PN500 (MaRtabelle beachten)

Einsatzbereiche:

Hydraulik, Mobilhydraulik, Lackieranlagen,
Dampf,

Thermodl, Industrieanlagen, Schiffsbau,
Papierindustrie

(Dichtungs- und Gehausewerkstoffe zum
Teil angepasst an den Anwendungsfallt)

Betriebstemperatur:
Standard: -20°C bis +80°C

Oberflachen:
Briiniert, verzinkt, Zink Nickel

Sonderausfiihrungen auf Anfrage!
@ AbschlieRvorrichtungen

@ Antriebe

@ Endschalter

@ Rasterungen

@ Sonderwerkstoffe

162960 / Ustvarjeno 2026/33 SL
IZDELANO V EVROPI

Dimensions: DNO4 to DN50

body: S355

ball + stem: free cutting steel, stainless
steel (1.4571/316Ti)

sealing: plastics, metal

Adapter:

BSP thread, NPT thread, compression
fitting light and heavy series, UNC/UNF
female thread

Pressure range:
up to PN500 (note table of dimensions)

Field of application:

hydraulics, paint industries, steam, thermo
oil, industrial plants, ship building, paper
industry

(Coating seals and body materials adap-
ted to application!)

Temperature range:
standard: -20°C to +80°C (-4 to +176°F)

Surface:
black oxide finishing, zinc-layer, zinc
nickel

Special equipment on request!
@ locking device

@ actuators

@ position switches

@ detent kits

@ special materials

< +386 51 253 255
slovenia@stasto.eu
© STASTO AVTOMATIKA d.o.0.

SKH mit AbschlieBvorrichtung
SKH with locking device

SKH mit Endschalter
SKH with position switch
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Gehausemalle ohne Deckel
Body dimensions without cover

Gewinde M SW Vierkanthdhe
thread square length
T L [ 11
l
[ T 1
L i
:
| T
Jo_— .t I = —
| O -
A + N
77
T
SR
DN ? w PN D) L B H H1 H2 H4 SW M S
mm mm bar mm mm mm mm mm mm mm mm
4 @5 500 35 33 49,4 38 188 n g M5 23
6 @6 500 35 33 494 38 188 1 9 M5 4
8 28 500 35 33 494 38 188 il g M5 3
10 @10 400 42 85 49,2 38 16,3 109 9 M5 3
13 218 400 47 38 51,2 40 173 109 | 9 M5 )
16 215 400 482 502 62,5 46,3 19 155 12 M6 a5
20 220 400 61 632 T2 608 285 16 14 M6 4
25 @24 400 66,2 682 80,7 643 295 16 14 M6 4
82 @32 400 80 80 1044 854 ] 395 185 7 M8 5
40 @382 400 85 84 114 924 42 185 7 M8 5
50 475 400 100 104 129 110 52! 185 17 [V} 5

" Max. zul. PN und Anzugsdrehmoment sind den Angaben der Rohrverschraubungshersteller zu entnehmen. « Druckabschlage entspr. Einsatzbereich/Werkstoffen
sind zu beachten. + MaBanderungen vorbehalten.
For PN max. and tightening torque see data of the compression fitting manufacturer. » Reduced press. rating must be taken into consideration acc. to application
and materials, - Dimensions subject to change without notice

2 Gehause in Rundausfiihrung méglich.
Round body possible.

Bestellbeispiel
Order example

Serie Anschluss ¢ Nennweite Werkstoff 9 Zubehér / Sonder %

050 s. Rubrik Zubehér

Series Connection ¥ Nominal size Material 9 Equipment / specials
050 see category equipement
SKH 28L 25 31231

“ Anschliisse der linken und rechten Seite beliebig kombinierbar
left and right side connectors can be used in any combination

9 Gerne helfen wir ihnen bei der Auswahl der geeigneten Werkstoffe und Sonderausstattungen weiter.
We would be glad helping you to choose proper material and equipment
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Schraubstutzen fiir SKH
Screw sockets for SKH

DN GewindegroBe * Screw size Gewindegréfe bei DIN2353 « L i sSwW1 Gewicht
AnSChIUBart Bestellschliissel * Order code Screw size for DIN2353 « Weight
Connection mm mm mm | mm [ mm kg
4 | @5 G1/8 = 69 8 22 035
6 | 06 G1/4 - 60 | 12 | 2 035
10 | o8 G3/8 = 69 | 12 | 2 035
10 | @10 G3/8 - I I 05
13 | @13 G1/2 = 85 14 30 0,65
20 | 920 G4 ~ % | 16 | 4 15
25 | 024 Gl = 173 | 18 | 46 2
. 32 | 024 G 5/4 - 121 | 20 | so 2,1
Rohrgewinde 40 |24 G3/2 B 124 | 22 | &5 21
DIN/ISO 228 32 | 32 G5/4 - 10 | 20 | e0 32
40 | @32 G3/2 = 135 22 60 32
BSP female thread i 40 | 038 532 = 120 | 22 | 70 4
DIN/ISO 228 50 | @38 G2 - 147 24 75 47
- L 50 | 48 62 - 140 | 24 | 85 59
Rohrverschraubung, 4 [ o5 6L M 12415 67 | 75 | 22 03
: : 6 | @6 8L M14x15 67 | 15 | 22 03
leichte Reihe s | o8 10U M 16x1,5 7 |85 | 2 03
DIN 2353 L 10 [ 28 12U M18x15 71 [ 85 | 22 03
" 10 | @10 12L M 18x1,5 75 | 85 | 27 05
For compression 13 [ @10 150 M22x15 7 | 95 | @ 05
fitting light series it 13 [ 013 150 M224,5 g | o5 | a0 06
DIN 2353 L — . 16 | @13 18L M 26x1,5 84 95 30 06
[ T3 'ﬂi‘ 20 | @20 221 M 30x2 02 | 12 | 41 15
s o = Il. 25 | @24 281 M 36x2 08 | 12 | 46 | 2
| 1 32 @24 36L M 45x2 114 1356 50 21
| L— 40 |02 220 M52x2 114 | 135 | 5 22
2 |83 351 M 45x2 128 | 135 | 60 3
el 0l 40 | @32 420 M52x2 128 | 135 | 60 3
L 40 | 038 420 M 52x2 133 | 185 | 70 38
Rohrverschraubung, 4 | 85 8S M16x1,5 73 | 95 | 22 035
: 6 | 06 108 M184.5 73 | o5 | 22 035
schwere Reihe s 8 | 08 125 M 20x1,5 77 | 95 | 2 0,35
Dlffiadhdis T— 10 | @10 148 M 22x1,5 84 | s [ 27 05
. 3 ﬁ‘ 13 | @13 163 M 24x1,5 87 | s | 30 06
For compression g o = II. 16 [ 213 20S M 30x2 91 135 30 065
ﬂtting'heavy series |t J' - d‘ 20 | @20 258 M 36x2 110 15 4 15
DIN 2353 S 25 | 024 308 M42x2 120 | 17 | 46 2]
i 32 | @24 383 M 52x2 125 | 19 | 85 23
Lt 32 [ @32 385 M52x2 140 | 19 | e0 30
NPT-Innengewinde 4 [ o5 /B NPT = 59 | 8 | 22 | o35
ANSI B 1.20.1 6 06 1/4 NPT = 69 | 115 | 22 035
10 [ @10 3/8NPT = B |2 | 2@ 05
NPT female thread 13 | 013 1/2 NPT - 92 | 185 | a0 0,65
ANSI B 1.20.7 20 | @20 3/4 NPT = 97 [ 16 | 4 15
& 25 | 024 NPT - 113 | 19 | 46 2
32 | B24 5/4 NPT = 131 | 195 50 2,1
420 | 024 3/2NPT - 139 | 195 | 55 23
32 | @32 5/4 NPT — 115 | 195 | 60 a2
(B 40 | @38 3/2 NPT - 135 | 195 [ 70 4
ot 50 [ @48 2NPT = 140 | 20 85 59
UN/UNF-Einschraub- 5 [ @6 716 - 70UNF-28 = 5w [T 22 035
. | 10 | 29 916- 18 UNF-28 - O I T 05
gewinde i 13 [8115 3/4-16 UNF-28 - 85 | 143 | a0 065
SAEJ514 = 20 | @18 1116-12UN-28 - 9% | 19 | 4 15
1 % |02 1616-12UN-28 - 4 | 19 | 46 2
UN/UNF female 32 | @30 15/8-12UN-28 - 122 | 19 50 22
thread i 40 | 035 77/8-12UN-28 = 28 | 19 | 60 24
SAE J514 Lt 50 | @44 21/2-12UN-28 - 40 | 19 | &0 50

Sonderstutzen mit zélligem AuBengewinde, metrischem Innen- oder AuBengewinde sowie Schottverschraubungen auf Anfrage!
Special connections with imperial male thread, metric female or male threads, as well as bulkhead connections on request!
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Gehausemalle mit Deckel w aniebsautba (DFA) oder Griff (DfG)
BO d y d | mens | OoONns w | t h COVer foractuator (DfA) or handle mounting (DfG)

Deckel fiir Griff (DfG) Deckel fiir Antriebsaufbau (DfA)
Cover for handle mounting (DfG) Cover for actuator mounting (DfA)
D2
D2 ) Vierkanthéhe
Sewindomt, - sw g?:gzde M1 D3 | sw square length
& 2
| ::

H1
T2

H1

bl
H2

20 £

Gewinde
M2 T
N oV
p— ; T

@%ﬂ
DN? w PN L1 B H H1 H2 H4 sw | M1 D2 L] T2 M2 BB D3 H3 s
mm mm bar mm mm mm [ mm | mm | mm | mm mm mm mm 1S0 o mm mm mm
10 @10 400 432 495 562 | 455 | 173 | 103 9 M5 | B49 2 6 M5 FO3 @36 | @25 2 )
18 213 400 482 54 60 493 20 103 & M5 | @43 12 6 M5 FO3 236 | 825 2 3
16 @15 400 482 59 67,6 54,8 21 123 12 M6 049 13 6,5 M5 FO3 36 @25 2 35
20 020 400 622 69 868 | 693 [ 266 15 14 | M6 | B56 [ 173 7 M5 FO4 | @42 | 230 ok 4
25 024 400 66,2 74 Gl 736 285 15 14 M6 @ 55 173 7 M5 FO4 @42 @30 2 4
32 232 400 80 80 1183 988 | 395 [ 188 17 | M8 | @645 [ 206 8 M6 FO5 @50 [ @35 2 5
40 @38 400 85 84 126,3 | 1053 42 185 7 M8 | @645 206 8 M6 FO5 @50 @35 2 5
50 @475 | 400 100 104 1438 (1228 | 52 185 17 | M8 | @645 [ 206 8 M6 FO5 @50 | @35 2 5
) Max. zul. PN und Anzugsdrehmoment sind den Angaben der Rohrverschraubungshersteller zu entnehmen. * Dr hlage entspr. Ei bereich. sind zu

beachten. - MaRanderungen vorbehalten.

For PN max. and tightening torque see data of the compression fitting manufacturer. - Reduced press. rating must be taken into consideration acc. to application and materi-
als. * Dimensions subject to change without notice.

2 Gehause in Rundausfiihrung méglich.
Round body possible

Fiir Medium Hydraulikol: Antriebsaufbau ohne Deckel!
For hydraulic oil: actuator mounting without cover!

Bestellbeispiel
Order example

Serie Anschluss Nennweite Werkstoff % Zubehor / Sonder 9

050 s. Rubrik Zubehar

Series Connection * Nominal size Material * Equipment / specials %

050 see category equipement

SKH 28L 25 31231 DFG (Deckel fiir Griff - for handle mounting)
SKH 28L 25 31231 DFA (Deckel fiir Antrieb - for actuator mounting)

Pnevmatski vrtljivi pogon v skladu z ISO 5211
Tip PAD075, PAS1155

Razli¢ica 5 S +386 51 253 255 www.stasto.si
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Dimenzije PAD in PAS

= Smer vrtenja v nasprotni smeri urinega kazalca

= Smer vrtenja v smeri urinega kazalca

CH A B C |D E F G H gl J K L M N Tip Tip
enojno delujoc dvojno delujoé
17 210 945 42 525 111 20 131 13 29 8 19 80 30 19 - PADO75

22 333 137 64 73 162,5 30 1925 22 49 14 32 80/130 30 24 PAS1155 o

(@) B Q R S T Teza Prirobnica Tip Tip
ISO 7/1 [pribl. kg] ISO 5211 enojno delujo¢ dvojno delujo¢
PAD PAS
35 70 50 M6x8 M8x12 G1/8" 2,8 3,4 FO5/F07 = PADO75
50 102 70 M8x12 M10x15 G1/4" 8,9 115 FO7/F10 PAS1155 @
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Navorni momenti za dvosmerno delujoce vrtljive pogone pri razli€nih krmilnih tlakih

Tip Navorni moment v Newtonmetri [Nm]
2,5 bar 3 bar 4 bar 5 bar 5,5 bar 6 bar 7 bar 8 bar
PADO75 29 35 47,5 60 66 72 84,5 97

Navorni momenti za enosmerno delujoce vrtljive pogone pri razli€nih krmilnih tlakih

Tip Navorni moment v Newtonmetri [Nm]

3bar Vzmetni komplet 4 bar Vzmetnikomplet 55bar Vzmetni komplet 6 bar Vzmetni komplet 7 bar Vzmetni komplet

PAS115 41 01 54,7 03 71,1 05 90,4 05 90,4 05

Oznaka tipa mora biti dopolnjena s t. kompleta vzmeti (glej Naro¢niski klju¢). Navedeni momenti so minimalni momenti. Zapiralni oz. odpiralni moment
je razlicen.

Poraba zraka v Ni/hod

Tip Premer bata [mm]

75 115
Levi tek PAD/PAS 0,36 1,29
Desni tek PAD 0,44 -

Za dolocitev porabe zraka je treba porabo zraka pomnoziti z absolutnim tlakom in Stevilom hodov na minuto.

Preklopni €as pribl. [s]

Tip Premer bata [mm]

75 115
Levi tek PAD 0,18 -
Desni tek PAD 0,15 -
Levi tek PAS - 0,92
Desni tek PAS - 0,75

Preklopni €as pri 6bar krmilnem tlaku in brez vgrajenega krmilnega ventila.

llustracije nezavezujoce
Pridrzujemo si pravico do konstrukcijskih, dimenzijskih in materialnih sprememb

llustracije nezavezujoce
Pridrzujemo si pravico do konstrukcijskih, dimenzijskih in materialnih sprememb

Armature / Krogelne pipe - avtomatske / Ostali sortiment- AO3 / Ostali sortiment - AO3 / [BA527-14-S0] BA527-14-S0
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